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Nastawy zabezpieczen i ukladu sterowania mocg bierng falownikéow
/Setting list of internal voltage, frequency protections and modes of reactive power for PV inverters

Oznaczenie: /Part No.: | IPSPV-ONGI-X kO-KTS (X =4, 5, 6, 8, 10, 13, 16)

Nastawy zabezpieczen
/Setting list of protections

Parametr Nastawy wartosci wytgczajacej
/Parameter /Setting list of internal voltage and frequency protections
Wozrost napiecia (stopien 2, bezzwtoczny) 276 V]

/Overvoltage treshold (stage 2, fast acting)

Wozrost napiecia (stopien 1, zwtoczny) 253 V]
/Overvoltage treshold (stage 2, slow acting)

Obnizenie napiecia
piecta 184 [V]
/Undervoltage slow acting

Podwyzszenie czestotliwosci
) 51.5 [Hz]
/Overfrequency no slow or fast acting

Obnizenie czestotliwosci

/Underfrequency no slow or fast acting

47.5 [Hz]

Rodzaj zabezpieczenia przed pracg mikroinstalacji przy zaniku zasilania z sieci
/Type of protection when system works after mains fail

D Pasywne /Passive
Aktywne /Active

Posiadane przez falownik tryby sterowania moca bierng
/Inverter built-in modes of reactive power

b) cos®p (P) w zakresie od 0.9 ind. do 0.9 poj.
/b) COS® (P) with adjustment range from 0.9 inductive to 0.9 reactive.

a) COs state z mozliwoscig nastaw od 0.8 ind. do 0.8 poj.
/a) COSQ fixed with adjustment range from 0.8 inductive to 0.8 reactive.

) Q (V)
/c)Q (U)

Uwaga: Przy uruchamianiu urzadzenia wymaganiem ENERGA-OPERATOR SA jest ustawienie trybu sterowania moca bierng cos ¢ state,

réwne 1.
/Caution: When turning on appliance ENERGA-OPERATOR SA requiries to set mode of reactive power to cos  fixed, equal 1




